AARLAMAR

T

4
~.
t
=
—
—
;/_-//’.
=
—==

— 3 .

AUFSTELLTECHNIK
LEVELLING ADJUSTMENT

KOMPETENZ IN EDELSTAHL
EXCELLENCE IN STAINLESS STEEL









Seit der Grindung 1961 in Wuppertal hat sich das Unternehmen WASI als Spezialist im Handel mit Ver-
bindungselementen aus Edelstahl etabliert. Zahlreiche nationale und internationale Handelsunternehmen
und Industriekonzerne verlassen ich seitdem auf den exzellenten Service und die ausgezeichnete

Lieferfahigkeit.

WASI SPEZIAL bietet als eine der vier WASI Vertriebsdivisionen einerseits patentierte Aufstelltechnik und

andererseits Sonderverbindungselemente aller Art.

Maschinen, Anlagen, Getriebe, Gerate und Apparate in vielfaltigen Einsatzgebieten erhalten seit 1992

durch WASI Aufstelltechnik ihr sicheres Standbein. So beispielsweise beim Bau der Europipeline, bei der

Aufstellung und Ausrichtung von Windkraftanlagen oder zur spannungsfreien Montage von Getrieben.

Und sogar spezielle Wiinsche werden im Bereich Sonderverbindungselemente sofort erfillt: Norm- und

Standardelemente werden umgearbeitet oder Teile individuell nach Kundenzeichnungen gefertigt.




Since the foundation of the company in Wuppertal 1961, WASI has been a specialist in trading stain-
less-steel fasteners. For decades, nhumerous national and international companies in the commercial
and industrial sectors have placed their faith in our superb services — not to mention our quick and

reliable delivery capability.

WASI SPEZIAL, one of four WASI sales divisions, offers patented products focusing on set-up

techniques on one hand and non-standard fasteners on the other.

We can provide your machinery, installations, gears, devices and apparatuses with the safe footing they
need. Our products were used, for instance, in the constructing of the Euro pipeline, setting up and

aligning of wind power plants or installing gears without stresses.

And even individual wishes are fulfilled immediately through non-standard fasteners: for example we can
customize norm- and standard elements or we can provide you custom-made parts developed according

to your specifications.

BALANCED INTERACTION
WASI SPEZIAL BETWEEN TRADITION AND INNOVATION




PRAZISION BRAUCHT EINE SOLIDE BASIS

Die XENON Automatisierungstechnik GmbH hat sich als Spezialist fir Sondermaschinen mit der Entwicklung
und Fertigung eines breiten Spekirums an kundenspezifischen Lésungen fir Montage-, Handhabungs- und
Prufaufgaben einen weltweiten Namen gemacht. Beispielhaft fir innovative Entwicklungen der Dresdener Firma
stehen modulare Anlagen zur Steckverbindermontage oder zur automatisierten Fertigung mechatronischer
Systeme. Bei nahezu allen Maschinen vertraut XENON dabei der Prézision und Qualitat der WASI Aufstelltechnik.
Die in den Montageautomaten integrierten Niveauausgleichselemente (NAE) stellen dabei sicher, dass die
Maschinenkomponenten in ihrer Héhe an den Ubergabepunkten fiir nachfolgende Prozessschritte aufeinander
abgeglichen werden und helfen so den Dauereinsatz im Mehrschichtbetrieb und die weitgehende Wartungs-

freiheit der XENON Maschinen zu garantieren.

PRECISION NEEDS A SOLID BASIS

XENON Automatisierungstechnik GmbH is an established internationally trading company specialising in devel-
opment and production of a wide range of customised machine solutions for installation handling and testing
applications. Modular units for the plug assemblies and automated machines for the production of mechatronic
systems are just two examples from the innovative product range available from XENON Automatisierungs-
technik GmbH with headquarters in Dresden. For virtually all its machines, XENON trusts in the precision and
quality of WASI adjusting technology. The NAE precision levellers integrated into the automated assembly units
ensure that the machine components are exactly aligned with each other, providing level and plane transfer
sections to the next processing step. This allows for the continuous operation of the equipment in multi-shift

production and guarantees that XENON machines are generally maintenance-free.






WELTWEIT PERFEKT AUFGESTELLT

ENERCON vertraut seit 14 Jahren auf die WASI Aufstelltechnik, weil die Unterkonstruktionen der Wind-
energieanlagen Kréfte von bis zu einer halben Tonne je Quadratzentimeter tragen und exakt im rechten Winkel
stehen mussen. Hierzu wird die Unterkonstruktion, mittels der WASI Hohenverstell-Elemente fein justiert und
mit einem hochfesten Vergussmortel unterflillt, damit die Krafte spater im Betrieb gleichmaBig in das Funda-
ment eingeleitet werden kdnnen. Die Abweichung bzw. das Gefélle innerhalb des Gussrings, auf dem die
Turme mit den Windr&dern stehen, darf dabei maximal + / - 1,5 mm Uber dem gesamten Ringdurchmesser
(4 bis 5 Meter) betragen.

Weil die H6henverstell-Elemente von WASI SPEZIAL diesen besonderen Anspriichen gerecht werden, vertraut

ENERCON mit mehr als 13.000 installierten Windenergieanlagen in Gber 30 Landern der WASI Aufstelltechnik.

PERFECT INSTALLATION ALL OVER THE WORLD

For more than 14 years, ENERCON has been relying on WASI adjusting technology, as the substructures of
ENERCON wind energy plants must be aligned exactly at right angles while withstanding forces of up to 500 kg
per square centimetre. To achieve this, the substructures are precision adjusted with WASI levellers and then
embedded in high-strength grout so that the forces are transferred evenly into the foundation. The deviation
or slope inside the cast ring on which the pylons with the wind turbines are placed may not exceed +/- 1.5 mm
across the entire ring diameter of 4 to 5 m.

As the adjusting levellers from the WASI SPEZIAL range meet the specific requirements of ENERCON, the
company opted for WASI adjusting technology, which is now incorporated into over 13,000 wind energy plants

installed in more than 30 countries all over the world.
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AUF DEN ALLER SOLIDESTEN FUSSEN

SIEMENS baut seit vier Jahrzehnten gasisolierte Hochspannungs-Schaltanlagen zur Verwaltung von Strom-
netzen. Um eine ausgesprochene Langlebigkeit und minimale Wartungsintervalle zu garantieren setzt
SIEMENS dabei seit vielen Jahren auch auf Héhenverstell-Elemente von WASI. Die zum Einsatz kommen-
den Hoéhenverstellschrauben bilden mit ihren besonders hohen Belastungswerten von bis zu 92 Tonnen das
tragende Element der Anlagen. Damit leistet unsere patentierte Aufstelltechnik einen Beitrag dafir, dass die
weltweit Uber 15.000 Schaltfelder nahezu wartungsfrei arbeiten und einen verlasslichen Betrieb auch unter

extremsten Umweltbedingungen ermdglichen.

STANDING ON THE MOST SOLID FEET

SIEMENS builds gas-insulated high-voltage switching equipment for the management of power networks. As
an established company operating in this field for more than four decades, SIEMENS offers its customers
systems that require only minimum maintenance, which is made possible not least due to the use of level-
ling elements from WASI. The level adjusting screws used for many years by SIEMENS have extremely
high strength properties of up to 92 tons, which makes them the key load-bearing elements in the power
systems. The patented WASI adjusting technology thus contributes to the smooth running of more than
15,000 switch bays worldwide, ensuring reliable operation even under extreme ambient conditions with

minimum maintenance.





